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Intelligent Pest Control

WKO0344 : Rats and Mices Repeller
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Operation:

Independent laboratories have demonstrated the effectiveness
of ultrasound in repelling pests. They move away because they
cannot adapt to powerful ultrasound at a frequency that is
constantly changing. Their environment becomes hostile
because they can no longer hear any danger so they move away.
Domestic rodents such as hamsters and mice cannot live in a
room protected by a device... Allow two weeks for visible
results. To prevent pests from returning, leave the units running
and do not disconnect them. You can also move them from time
to time.

About ultrasound:

Sound with a frequency above 22 KHz is inaudible to the human
ear and to dogs, cats and farm animals. This is known as
"ultrasound". It is reflected by smooth surfaces but absorbed by
soft materials such as carpets and curtains and cannot pass
through walls or wood.
Ultrasound is safe for humans, dogs, cats, birds, chickens, cows,
horses, sheep and reptiles.

Installation and adjustment of the equipment:

Open the rear compartment, turn on the device (‘ON’ button)
and position the WK0344 at the height of the pest you want to
repel. Do not cover or place the device behind furniture or
curtains. Leave the device emitting 24 hours a day.

The WKO0344 can be set to ‘INSECTS’ (for action against crawling
insects) or ‘RODENTS’ (against rats, mice and other rodents).
Similarly, the AUDIBLE or QUIET position can be activated. If the
results are not satisfactory in the ‘Normal power’ position, set
the button to the ‘High power’ position.

When the battery is low, the light flashes red.

To charge the device: lift up the sealed charging port cover (on
the back) and connect the USB micro cable to the device: the
light is red during charging (a full charge takes 5 or 6 hours).
When the device is fully charged, the light goes blue.

To prevent pests getting used to the sound and to increase the
disruptive effect, the device works intermittently:

5son-10s pause. When it is active, the light flashes green.
IP44 sealed device, rainproof and weatherproof. Rechargeable
by USB, the battery lasts for around 15 to 24 days depending on
its settings. In the ‘AUDIBLE’ position, battery life is halved.
Recommendations:

Keep out of reach of children. Do not keep domestic rodents in
a room protected by this type of device.

Recycling:

This equipment must be recycled. Do not dispose of it in
household waste and do not litter. Take it to an approved
collection point.

ne peuvent donc plus entendre un éventuel danger et quittent
les lieux.

Les rongeurs domestiques tels que les hamsters, souris
blanches, ... ne peuvent pas étre installés dans une piece
protégée par un appareil... Comptez deux semaines pour obtenir
un résultat visible. Afin d’éviter que les nuisibles ne reviennent,
ne débranchez pas les appareils et laissez-les fonctionner. Vous
pouvez également les déplacer de temps a autre.

A propos des ultrasons :

Les sons dont la fréquence est supérieure a 22KHz sont
inaudibles pour les humains ainsi que pour les chiens, chats et
animaux de la ferme, ce sont des « ultrasons ». Ils rebondissent
contre les surfaces lisses, mais sont absorbés par les matériaux
doux tels que les tapis et les rideaux et ne traversent pas les
murs ni le bois.
Les ultrasons sont sans danger pour les humains, les chiens, les
chats, les oiseaux, les poules, les vaches, les chevaux, les
moutons, les poules et les reptiles.

Installation et réglage de I'appareil :

Ouvrir le compartiment a I'arriére, allumer I'appareil (bouton
‘ON’) et positionner le WK0344 a la hauteur du nuisible a
repousser. Ne pas le couvrir, ni le placer derriére un meuble ou
un rideau. Le laisser émettre 24h/24.

Vous pouvez régler le WK0344 sur ‘INSECTS’ (pour une action
contre les insectes rampants) ou ‘RODENTS’ (contre les rats,
souris et autres rongeurs). De méme, la position Audible
(AUDIBLE) ou silencieuse (QUIET) peut étre activée. Si les
résultats ne sont pas satisfaisants sur la position ‘Normal
power’, activez le bouton sur la position ‘High power’.

Lorsque la batterie est faible le témoin lumineux clignote en
rouge.

Pour charger I'appareil : soulever le cache étanche du port de
chargement (a l'arriére) et brancher le cable micro USB a
'appareil : le témoin lumineux est rouge pendant la durée du
chargement (une charge compléte dure 5 a 6 heures). Lorsque
I"appareil est complétement chargé, le voyant passe au bleu.
Pour éviter les effets d’accoutumance et augmenter I'effet
perturbateur, I'appareil fonctionne par intermittence :
5sd’émission - 10 s de pause. Lorsqu’il actif, le témoin lumineux
clignote en vert.

Appareil étanche IP44, il supporte la pluie et autres intempéries.
Rechargeable par USB, il a une autonomie d’environ 15 a 24
jours en fonction de ses positions de réglage. Sur la position
‘AUDIBLE’, 'autonomie de la batterie est divisée par deux.
Recommandations :

Tenir hors de portée des enfants. Ne pas élever des rongeurs
domestiques dans une piéce protégée par ce type d’appareil.
Recyclage :

Cet appareil doit étre recyclé. Ne pas jeter dans les ordures
ménageres ou sur la voie publique. Le déposer dans un point de
collecte agréé.
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Fonctionnement :

Des laboratoires indépendants ont démontré I'efficacité des
ultrasons a repousser les nuisibles. Ceux-ci s’en vont car ils ne
peuvent pas s’adapter aux puissants ultrasons dont la fréquence
change constamment. Leur environnement devient hostile, ils
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Hoe het werkt:

Onafhankelijke laboratoria hebben aangetoond dat ultrasone
golven effectief zijn voor het op afstand houden van schadelijke
dieren. Deze dieren gaan weg omdat ze zich niet kunnen
aanpassen aan de ultrasone golven waarvan de frequentie
voortdurend verandert. Hun omgeving wordt dan vijandig
omdat ze mogelijke gevaren niet meer horen aankomen, met als
gevolg dat ze vertrekken.

Tamme knaagdieren zoals hamsters, witte muizen, en andere
mogen niet ondergebracht worden in een ruimte die beschermd
wordt door een apparaat. Na ongeveer twee weken mag een

zichtbaar resultaat verwacht worden. Schakel de apparaten niet
uit, maar laat ze aanstaan om te voorkomen dat het ongedierte
terugkeert. U kunt ze ook af en toe verplaatsen.

O ver de ultrasone golven:

De golven, waarvan de frequentie hoger is dan 22 KHz, zijn niet
te horen voor mensen, katten, honden en boerderijdieren en
daarom heten het ‘ultrasone’ golven. Ze weerkaatsen tegen
harde, gladde oppervlakken, maar worden geabsorbeerd door
zachte materialen zoals tapijten en gordijnen. Ze kunnen niet
door muren of hout heen.
Ultrasone golven houden geen enkel risico in voor mensen,
honden, katten, vogels, kippen, koeien, paarden, schapen en
reptielen.

Het apparaat installeren en instellen:

Open het compartiment aan de achterkant, schakel het
apparaat in (knop ‘ON’) en plaats de WK0344 ter hoogte van het
te verdrijven ongedierte. Bedek het apparaat niet en plaats het
niet achter een meubel of gordijn. Laat 24 uur per dag aan staan.
U kunt de WKO0344 instellen op ‘INSECTS’ (om actie te
ondernemen tegen kruipende insecten) of op ‘RODENTS’ (tegen
ratten, muizen en andere knaagdieren). U kunt er ook voor
kiezen om de hoorbare (AUDIBLE) of stille (QUIET) stand te
activeren. Zijn de resultaten met de stand ‘Normal power’ niet
voldoende, schakel de knop dan naar de stand ‘High power’.
Als de accu bijna leeg is, gaat een rood controlelampje
knipperen.

Om het apparaat op te laden: hef de waterdichte beschermklep
van de laadpoort (aan de achterzijde) en verbind de micro-USB-
kabel met het apparaat: het controlelampje is rood tijdens het
opladen (volledig opladen duurt 5 tot 6 uur). Wanneer het
apparaat volledig is opgeladen, gaat het controlelampje blauw
branden.

Om een gewenningseffect te vermijden en het verstorende
effect te verhogen, werkt het apparaat intermitterend:

5 seconden emissie gevolgd door 10 seconden pauze. Wanneer
actief, knippert het controlelampje groen.

Dit IP44 waterdicht apparaat is bestand tegen regen en andere
ongunstige weerelementen. Het apparaat is herlaadbaar via USB
en heeft een autonomie van ongeveer 15 tot 24 dagen,
afhankelijk van hoe het is ingesteld. In de positie ‘AUDIBLE’ is de
autonomie van de accu de helft kleiner.

Aanbevelingen:

Buiten bereik van kinderen houden. Hou geen tamme
knaagdieren in een kamer die door dit soort apparaat
beschermd wordt.

Recycling:

Dit apparaat moet gerecycled worden. Gooi het niet weg bij het
huishoudelijke afval of langs de openbare weg. Breng het naar
een erkend verzamelpunt.
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Funktionsweise:

Die Wirksamkeit von Ultraschall zur Abwehr von Schadlingen
wurde von unabhdngigen Laboren nachgewiesen. Die
Schédlinge verlassen den entsprechenden Bereich, da sie sich
nicht an den starken Ultraschall mit stdndig wechselnder
Frequenz gewodhnen konnen. Die Umgebung erscheint ihnen
feindselig, sie sind nicht mehr in der Lage, eventuelle Gefahren
zu horen und verlassen den Bereich.

Hausnagetiere wie Hamster, weie Mause ... kdnnen nicht in
einem Raum untergebracht werden, der durch ein Gerat
geschitzt wird ... Rechnen Sie zwei Wochen fir ein sichtbares
Ergebnis. Um zu verhindern, dass die Schadlinge zuriickkehren,

sollten Sie die Gerate nicht ausstecken und weiter eingeschaltet
lassen. Sie kdnnen ebenfalls ab und zu den Standort verandern.
Uber Ultraschall:

Frequenzen Uber 22 kHz werden vom Menschen sowie von
Hunden, Katzen und Nutztieren nicht wahrgenommen. Es
handelt sich um ,Ultraschallténe”. Sie prallen an glatten
Oberflachen ab, werden jedoch von weichen Materialien wie
Teppichen oder Vorhangen absorbiert und durchdringen weder
Wainde noch Holz.
Ultraschall ist ungefahrlich fir Menschen, Hunde, Katzen, Vogel,
Huhner, Kuhe, Pferde, Schafe, Hihner und Reptilien.

Montage und Einstellung des Gerates:

Hinteres Fach 6ffnen, Geréat einschalten (,ON“-Taster) und das
WKO0344 in der Hohe des zu vertreibenden Schadlings
positionieren. Nicht bedecken und nicht hinter einem
Mébelstiick oder einem Vorhang anbringen. Beschallung rund
um die Uhr eingeschaltet lassen.

Sie konnen das WK0344 auf ‘INSECTS’ (zum Vorgehen gegen
Kriechinsekten) oder auf ‘RODENTS’ (gegen Ratten, Mause und
andere Nagetiere) stellen. Es kann ebenfalls die Stellung hérbar
(AUDIBLE) oder gerduscharm (QUIET) aktiviert werden. Falls die
Ergebnisse in der Stellung ,Normal power” nicht
zufriedenstellend sind, stellen Sie den Taster auf ,High power”.
Wenn die Batterie schwach ist, blinkt die Meldeleuchte rot.
Zum Aufladen des Gerdts: Dichte Abdeckung des
Ladeanschlusses anheben (hinten) und Mikro-USB-Kabel am
Gerat einstecken: Die Meldeleuchte ist rot wahrend des
Ladevorgangs (ein vollstindiger Ladevorgang dauert 5 bis 6
Stunden). Wenn das Gerét vollstandig aufgeladen ist, wird die
Kontrolllampe blau.

Zur Vermeidung von Gewodhnungseffekten und zur Erhéhung
des Storungseffekts wird das Gerat phasenweise betrieben:

5 s Beschallung - 10 s Pause. Wenn es aktiv ist, blinkt die
Meldeleuchte griin.

Das Gerét ist dicht gemaR IP44 und ist bestdndig gegen Regen
und andere Witterungseinfliisse. Es wird Giber USB aufgeladen
und hat eine Laufzeit von ungefahr 15 bis 24 Tagen je nach
Einstellung. In der Stellung ,AUDIBLE” wird die Laufzeit der
Batterie halbiert.

Empfehlungen:

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Keine
Hausnagetiere in einem Raum ziichten, der durch diesen
Geréatetyp geschitzt wird.

Recycling:

Dieses Gerat muss recycelt werden. Nicht im Haushaltsmull
oder auf offentlichem Grund entsorgen. Gerdt bei einer
zugelassenen Sammelstelle abgeben.
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Funcionamiento:

Unos laboratorios independientes han demostrado la eficacia de
los ultrasonidos para ahuyentar las plagas. Se van porque no
pueden adaptarse a los ultrasonidos potentes cuya frecuencia
cambia constantemente. Su entorno se vuelve hostil, no pueden
oir los posibles peligros y se van.

Los roedores domésticos como hamsteres, ratones blancos, etc.
no pueden encontrar acomodo en una habitacién protegida por
un aparato... Espere dos semanas y los resultados serdn visibles.
Para evitar que regresen las plagas, no desconecte los aparatos
y déjelos en funcionamiento. También puede desplazarlos de
vez en cuando.

Acerca de los ultrasonidos:

Los sonidos cuya frecuencia es superior a 22 KHz son inaudibles
por los humanos y por los perros, gatos y animales de granja:
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son «ultrasonidos». Rebotan en las superficies lisas, pero son
absorbidos por los tejidos, como alfombras y cortinas, y no
atraviesan paredes ni madera.
Los ultrasonidos son seguros para los seres humanos, perros,
gatos, aves, pollos, gallinas, vacas, caballos, ovejas y reptiles.
Instalacidn y ajuste del aparato:

Abra el compartimento de la parte trasera, encienda el aparato
(botén "ON") y coloque el WK0344 a la altura del parasito que
desee repeler. No lo tape ni lo ponga detrds de muebles o
cortinas. Deje que emita las 24 horas del dia.

Puede configurar el WK0344 en el ajuste “INSECTS” (para actuar
contra los insectos rastreros) o en “RODENTS” (contra ratas,
ratones y otros roedores). También se puede activar la posicion
con sonido (AUDIBLE) o silenciosa (QUIET). Si los resultados no
son satisfactorios en la posicion “Normal power” (potencia
normal), ponga el botdn en la posicion “High power” (potencia
alta).

Cuando quede poca bateria, el indicador luminoso parpadeara
de color rojo.

Para cargar el aparato, levante la cubierta impermeable del
puerto de carga (en la parte trasera) y conecte el cable micro
USB al dispositivo: el indicador luminoso se iluminara en rojo
durante el proceso de carga (una carga completa tarda entre 5y
6 horas). Cuando el aparato esté cargado al méximo, el indicador
se pondra de color azul.

Para evitar que los bichos se acostumbren y aumentar el efecto
perturbador, el aparato funciona de forma intermitente:

5 segundos de transmision y 10 segundos de pausa. Cuando el
aparato estd activo, el indicador luminoso parpadea de color
verde.

Aparato estanco IP44, soporta la lluvia y otras inclemencias del
tiempo. Recargable por USB, la bateria tiene una autonomia de
entre 15 y 24 dias, dependiendo de las posiciones de ajuste. En
la posicién “AUDIBLE”, la bateria dura la mitad.
Recomendaciones:

Mantenga el aparato lejos del alcance de los nifios. No tenga
roedores domésticos en una habitacidn protegida por este tipo
de aparato.

Reciclaje:

Este aparato debe ser reciclado. No lo tire junto con los
residuos domésticos ni a la via publica. Llévelo a un punto de
recogida homologado.
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Funzionamento:

Laboratori indipendenti hanno dimostrato I'efficacia degli
ultrasuoni come repellente contro parassiti e specie nocive. Non
potendosi adattare ai potenti ultrasuoni trasmessi, la cui
frequenza cambia costantemente, gli agenti nocivi sono
costretti ad andarsene. L’ambiente in cui vivono diventa ostile,
non sono piu in grado di percepire gli eventuali pericoli e sono
dunque costretti a lasciare i locali occupati.

| roditori domestici come criceti, topolini bianchi, ... non possono
essere messi in una stanza protetta da un apparecchio...
Serviranno due settimane per ottenere un risultato visibile. Per
evitare che i parassiti e le specie nocive tornino, non scollegare
I"apparecchio e lasciarlo sempre in funzione. L’apparecchio puo
anche essere spostato di posizione di tanto in tanto.

A proposito degli ultrasuoni:

| suoni la cui frequenza supera i 22KHz sono inudibili per
I"orecchio umano e per cani, gatti e animali d’allevamento: sono
“ultrasuoni”. Rimbalzano contro le superfici lisce ma sono
assorbiti da materiali morbidi quali tappeti e tende. Non
passano attraverso i muri o il legno.

Gli ultrasuoni sono innocui per esseri umani, cani, gatti, uccelli,
polli, mucche, cavalli, pecore, polli e rettili.

Installazione e regolazione dell’apparecchio:

Aprire il vano posteriore, accendere I'apparecchio (pulsante
“ON”) e posizionare il WK0344 all'altezza del parassita da
respingere. Non coprirlo, ne collocarlo dietro a un mobile o auna
tenda. Lasciarlo in funzione 24h/24.

E possibile regolare il WK0344 su ‘INSECTS’ (insetti) (per
un’azione contro gli insetti di terra) o ‘RODENTS’ (roditori)
(contro ratti, topi e altri roditori). Inoltre, & possibile attivare la
posizione udibile (AUDIBLE) o silenziosa (QUIET). Se i risultati
non sono soddisfacenti nella posizione Normal power’, attivare
il pulsante in posizione ‘High power’.

Quando la batteria & scarica, la spia lampeggia in rosso.

Per caricare I'apparecchio: sollevare la copertura stagna della
porta di ricarica (sul retro) e collegare il cavo micro USB
all’apparecchio: la spia luminosa & rossa per tutta la ricarica (una
ricarica completa richiede dalle 5 alle 6 ore). Quando
"apparecchio & completamente carico la spia diventa blu.

Per evitare effetti di assuefazione e aumentare ['effetto
disturbatore, I'apparecchio funziona a intermittenza:

5 s di emissione - 10 s di pausa. Quando ¢ attivo la spia lampeggia
in verde.

Apparecchio stagno IP44, supporta la pioggia e altre intemperie.
Ricaricabile via USB, ha un’autonomia di circa 15-24 giorni a
seconda delle impostazioni. Nella posizione udibile ‘AUDIBLE’,
I'autonomia della batteria si dimezza.

Raccomandazioni:

Tenere lontano dalla portata dei bambini. Non allevare roditori
domestici in una stanza protetta da questo tipo di apparecchio.
Riciclaggio:

Questo apparecchio deve essere riciclato. Non smaltire tra i

rifiuti domestici o gettare in strada. Portare I'apparecchio in un

punto di raccolta autorizzato.
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Funcionamento:

Laboratérios independentes demonstraram a eficacia dos
ultrassons para repelir animais nocivos. Isto acontece porque os
animais ndo podem adaptar-se aos ultrassons potentes cuja
frequéncia muda de forma constante. O seu ambiente torna-se
hostil, deixam de poder ouvir um eventual perigo e acabam por
abandonar esses locais.

Os roedores domésticos, como os hamsters, ratos brancos, etc.,
ndo podem ser colocados num local protegido por um aparelho.
Esperar duas semanas para obter resultados. Para evitar que os
animais nocivos voltem, ndo desligue os aparelhos e deixe-os a
funcionar. Pode também muda-los de lugar de vez em quando.
Sobre os ultrassons:

Os sons com frequéncia superior a 22 KHz sdo inaudiveis pelos
seres humanos, assim como pelos cdes, gatos e animais de
criagdo, tratam-se de "ultrassons". Sdo refletidos contra as
superficies lisas, mas sdo absorvidos pelos materiais suaves,
como tapetes e cortinas, e ndo atravessam paredes nem
madeira.

Os ultrassons ndo apresentam perigos para os seres humanos,
cdes, gatos, aves, galinhas, vacas, cavalos, carneiros e répteis.
Instalagdo e regulagdo do aparelho:

Abrir o compartimento traseiro, ligar o aparelho (botdo "ON") e
posicionar o WK0344 a altura do animal nocivo a repelir. Ndo o
cobrir, nem o colocar atrds de um movel ou cortina. Deixa-lo a
trabalhar 24h/24h.

Pode regular o WK0344 para "INSECTS" (para agdo contra
insetos rastejantes) ou "RODENTS" (contra ratazanas, ratos e

outros roedores). Pode também ativar a posigdo audivel
(AUDIBLE) ou silenciosa (QUIET). Se os resultados ndo forem
satisfatdrios na posicdo "Normal power", ative o botdo para a
posigdo "High power".

Quando a bateria estiver fraca o sinal luminoso pisca a
vermelho.

Para carregar o aparelho: retirar a tampa estanque da porta de
carregamento (atras) e ligar o cabo micro USB ao aparelho. O
sinal luminoso fica vermelho durante o carregamento (um
carregamento completo dura 5 a 6 horas). Quando o aparelho
estd completamente carregado, o sinal luminoso passa para
azul.

Para evitar os efeitos de acostumardo e aumentar o efeito
perturbador, o aparelho funciona de forma intermitente:

5 seg. de emissdo — 10 seg. de pausa. Quando estd ativo, o sinal
luminoso pisca a verde.

Aparelho estanque IP44, suporta a chuva e outras condigdes
meteoroldgicas. Recarregavel por USB, possui uma autonomia
de cerca de 15 a 24 dias em fungdo das suas posi¢oes de
regulagdo. Na posigdo "AUDIBLE", a autonomia da bateria é de
metade.

Recomendagdes:

Manter fora do alcance das criangas. Ndo criar roedores
domésticos numa divisdo protegida por este tipo de aparelho.
Reciclagem:

Este aparelho deve ser reciclado. Ndo o deitar fora com o lixo
doméstico nem na via publica. Deposita-lo num centro de
recolha de residuos aprovado.
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Drift:

Uafhaengige laboratorier har bevist effektiviteten af ultralyde til
at skreemme skadedyr veek. Disse forsvinder, da de ikke kan
tilpasse sig de kraftige ultralyde, hvis frekvens skifter konstant.
Deres miljg bliver farligt for dem. De kan saledes ikke leengere
hgre en eventuel fare og forlader stedet.

Gnavere, der holdes som kaledyr, sésom hamstere, hvide mus
mv. ma ikke sattes i et rum, der er beskyttet af et apparat. Du
skal forvente, at der gar to uger, fgr resultaterne kan ses. For at
undga at skadedyrene kommer tilbage, frakobl ikke apparaterne
og lad dem veere i drift konstant. Du kan ligeledes flytte rundt pa
dem en gang imellem.

Om ultralyd:

De lyde, hvis frekvens er hgjere end 22KHz er uhgrlige for
mennesker samt for hunde, katte og bondegérdsdyr; det er de
sakaldte «ultralyde». De kastes tilbage mod glatte overflader,
men opfanges af blgde materialer sasom teepper og gardiner og
traenger hverken igennem vaegge eller trae.

Ultralyde er ufarlige for mennesker, hunde, katte, fugle, hgns,
kger, heste, far og reptiler.

Opstilling og justering af apparatet:

Aben rummet pa bagsiden, tand apparatet ('ON'-knap), og
placer WK0344 i samme hgjde som det skadedyr, der skal
bekampes. M3 ikke tildaekkes eller placeres bag et mgbel eller
et gardin. Lad den udsende lyd dggnet rundt.

Du kan indstille WKO0344 til 'INSEKTER' (for en effekt mod
kravlende insekter) eller 'GNAVERE' (mod rotter, mus og andre
gnavere). Positionen hgrbar (AUDIBLE) eller lydlgs (QUIET) kan
ligeledes aktiveres. Hvis resultaterne ikke er tilfredsstillende pa
positionen 'normal effekt', kan du saette knappen pa positionen
'hgj effekt'.

Nar batterierne er ved at Igbe tgr for strgm, blinker
batterilampen rgdt.

Opladning af apparatet: lgft den vandtaette heette over
opladningsporten (bagerst), og tilslut mikro-USB-kablet til
apparatet. Indikatorlampen lyser rgdt, mens apparatet oplades
(en fuld opladning varer 5 til 6 timer). Nar apparatet er helt
opladet, skifter indikatorlampen til at lyse med blat.

For at undga tilvaenning samt for at gge den forstyrrende effekt,
udsender apparatet sin lyd med mellemrum:

5 sekunders udsendelse - 10 sekunders pause. Nar det er aktivt,
blinker indikatorlampen grgnt.

Apparatet er vandtaet (IP44) og taler regn og andet ustadigt vejr.
Det er genopladeligt via USB og har en autonomi pa cirka 15 til
24 dage afheengigt af indstillingerne. Hvis apparatet er pa
positionen 'AUDIBLE', halveres batteriets autonomi.
Anbefalinger:

Opbevares utilgengeligt for bgrn. Sgrg for ikke at holde
gnavere, der er kaeledyr, i et rum, som er beskyttet af et apparat
som dette.

Genbrug:

Dette apparat skal genanvendes. Ma ikke smides ud sammen
med husholdningsaffald, eller henkastes pa offentlige veje.
Apparatet skal efter endt brug afleveres pa en godkendt
genbrugsstation.
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Toiminta:

Riippumattomissa laboratorioissa on osoitettu ultradénen
tehokkuus tuhoeldinten torjunnassa. Tuhoeldimet ldhtevat,
koska ne eivat pysty sopeutumaan voimakkaaseen ultradganeen,
jonka taajuus vaihtelee jatkuvasti. Niiden ympdristdé muuttuu
vihamieliseksi, eivédtkd ne siis endd kuule mahdollista vaaraa ja
poistuvat.

Kotieldimina pidettavia jyrsijoita, kuten hamstereita ja valkoisia
hiiria, ei voida pitda tilassa, jota suojataan laitteella. Nakyvien
tulosten saaminen kestdd yleensd kaksi viikkoa. Esta
tuhoeldinten paluu, dlaka katkaise laitteiden virtaa, vaan jata ne
kayntiin. Voit my6s vaihtaa niiden paikkaa aika ajoin.

Tietoja ultraddnesta:

Aania, joiden taajuus on yli 22 KHz ja joita ihmiset, koirat, kissat
ja maatilaeldimet eivat kuule, kutsutaan ultradaniksi. Ultradani
kimpoaa sileiltd pinnoilta mutta imeytyy mattojen ja verhojen
kaltaisiin pehmeisiin materiaaleihin, eikd se lapdise seinia tai
puuta.

Ultradani on turvallista ihmisille, koirille, kissoille, linnuille,
kanoille, lehmille, hevosille, lampaille, kanoille ja matelijoille.
Laitteen asennus ja saato:

Avaa takana oleva lokero, kytke laitteeseen virta (ON [PAALLA] -
painike) ja aseta WKO0344-laite karkotettavan tuholaisen
korkeudelle. Ald peits laitetta dlaka aseta sitd huonekalun tai
verhon taakse. Anna laitteen ldhettdd ultradantd vuorokauden
ympa
Voit s&atad WK0344-laitetta valitsemalla INSECTS (HYONTEISET)
(ryémivien hyénteisten torjumiseksi) tai RODENTS (JYRSUAT)
(rottien, hiirien ja muiden jyrsijéiden torjumiseksi). Voit myos
ottaa kdyttéon adni-vaihtoehdon (AUDIBLE [AANI]) tai ei d4nté -
vaihtoehdon (QUIET [EI AANTA]). Jos tulokset eivit ole
tyydyttavid Normal power (Normaali teho) -asennossa, valitse
painikkeen avulla High power (Suuri teho) -asento.

Kun akun varaus on vahissa, merkkivalo vilkkuu punaisena.
Lataa laite seuraavasti: nosta latausportin vedenpitava kansi
(laitteen  takaosassa) vylés ja kytke micro-USB-kaapeli
laitteeseen. Merkkivalo palaa punaisena latauksen ajan (tdyteen
lataaminen kestdd 5-6 tuntia). Kun laite on ladattu tayteen,
ilmaisin muuttuu siniseksi.
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Jotta tuloeldimet eivat totu laitteeseen ja hdiritseva vaikutus
tehostuu, laite toimii ajoittain:

5 sekuntia ultraddnen lahetystd — 10 sekunnin tauko. Kun laite
on aktiivinen, merkkivalo vilkkuu vihreana.

Vesitiivis 1P44-laite kestda sadetta ja muita epdsuotuisia
sadolosuhteita. Se ladataan USB-liitdnndn kautta, ja sen
akunkesto on noin 15-24 paivaa saatdasennoista riippuen. Kun
laite on asennossa AUDIBLE [AANI], akunkesto puolittuu.
Suositukset:

Sailytettdva lasten ulottumattomissa. Ald pidd kotieldimind
pidettavia jyrsijoita tilassa, jota suojataan téllaisella laitteella.
Kierrattaminen:

Tama laite on kierratettdva. Sitd ei saa heittaa kotitalousjatteen
joukkoon tai yleisille teille. Toimita se hyvaksyttyyn
kerdyspisteeseen.
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Funktion:

Oberoende laboratorier har visat att ultraljud ar effektivt vid
skadedjursbekampning. Skadedjuren férsvinner eftersom de
inte kan anpassa sig till de kraftfulla ultraljuden vars frekvens
standigt forandras. Deras miljo blir ogastvanlig eftersom de inte
ldngre kan héra en potentiell fara, och de [amnar omradet.
Gnagare som halls som husdjur, sésom hamstrar, vita mdss osv.
farinte placerasi ett rum som skyddas av en apparat. Rédkna med
tva veckor innan du far ett synligt resultat. Lat apparaterna vara
i gang utan att koppla ur dem fér att férhindra att skadedjuren
kommer tillbaka. Du kan ocksd flytta runt apparaterna
emellanat.

Om ultraljud:

Ljud vars frekvens &r hogre an 22 KHz ar ohérbara for saval
manniskor som hundar, katter och lantbruksdjur. Det &ar
"ultraljud". De studsar mot sldta ytor, men absorberas av mjuka
material som t.ex. mattor och gardiner, och gar inte igenom
vaggar eller tra.

Ultraljud &r ofarliga fér ménniskor, hundar, katter, faglar, héns,
kor, hastar, far och reptiler.

Installation och instéllning av apparaten:

Oppna det bakre facket, sitt i gdng apparaten (med knappen
”ON”) och satt WK0344 i samma hojd som det skadedjur som
ska bekdmpas. Apparaten far inte Gvertdckas eller placeras
bakom en mobel eller en gardin. Lat den sanda ut ljud dygnet
runt.

Du kan stilla in WKO0344 pa ”INSECTS” (for att bekdmpa
krypande insekter) eller "/RODENTS” (mot rattor, moss och andra
gnagare). P4 samma satt kan hérbart ldge (AUDIBLE) eller tyst
lige (QUIET) aktiveras. Om laget "Normal power” inte ger
tillfredsstéllande resultat, satt knappen pa ”“High power”.
Lampan blinkar rott vid svagt batteri.

For att ladda apparaten: Lyft det tattslutande locket till
laddningsporten (baktill) och koppla in micro-USB-kabeln i
apparaten. Lampan lyser rott under laddningen (en fullsténdig
laddning tar 5 till 6 timmar). N&r apparaten &r fulladdad 6vergar
lampan till blatt ljus.

For att undvika tillvanjning och o6ka den stérande effekten
fungerar apparaten i intervaller:

5 sekunders utsdndning - 10 sekunders paus. N&r apparaten ar
aktiv blinkar lampan gront.

Apparaten har kapslingsklass IP44 och stdr emot regn och annat
daligt vader. Den laddas via USB och har en batteritid pa ca 15-
24 dagar beroende pa instéllningar. | laget "AUDIBLE” halveras
batteritiden.

Rekommendationer:

Forvaras utom rackhall for barn. Hall inte gnagare som husdjur i
ett rum som skyddas av denna typ av apparat.

Atervinning:

Apparaten maste atervinnas. Kasta den inte bland
hushallsavfall eller pa allmén vig. Limna den till ett godkant
insamlingsstalle.
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Dziatanie

Skutecznos¢ odstraszania szkodnikéw za pomoca ultradzwigkdw
zostata udowodniona przez niezalezne laboratoria. Szkodniki nie
s W stanie przystosowa¢ sie do stale zmieniajacej sie
czestotliwosci  ultradzwiekdw o duzym natezeniu. Ich
$rodowisko staje sie nieprzyjazne, poniewaz nie mogg ustyszeé
ewentualnego zagrozenia, w zwigzku z czym opuszczaja dane
miejsce.

Gryzonie domowe, takie jak chomiki, biate myszy itp. nie moga
byé hodowane w pomieszczeniu chronionym przez to
urzadzenie. Rezultaty bedy widoczne po okoto dwdch
tygodniach. Aby unikng¢ powrotu szkodnikdw, nie wytaczaé
urzadzen, ale pozwoli¢ im dziata¢. Mozna réwniez przenosi¢ je
od czasu do czasu.

Informacje o ultradiwigkach

Ultradzwieki sa to diwieki o czestotliwosci powyzej 22 KHz,
niestyszalne dla ludzi, pséw, kotdw i zwierzat gospodarskich.
Odbijaja sie one od gtadkich powierzchni, ale sa pochtaniane
przez migkkie materialy, takie jak dywany i zastony, nie
przenikajg natomiast przez S$ciany ani przez drewno.
Ultradzwieki nie stanowig zadnego zagrozenia dla ludzi, pséw,
kotow, ptakéw, kur, kréw, koni, owiec i gadow.

Instalacja i regulacja urzadzenia

Otworzy¢ przedziat z tylu urzadzenia, wtaczy¢ urzadzenie
(przycisk ,ON”) i ustawi¢ urzadzenie WKO0344 na poziomie
szkodnikdw, ktére majg by¢ odstraszane. Nie przykrywaé
urzadzenia, ani nie umieszcza¢ go za meblami lub zastonami.
Zostawic urzadzenie, zeby pracowato przez 24 godziny na dobe.
Urzadzenie WK0344 mozna ustawi¢ w trybie pracy ,INSECTS”
(odstraszanie  owadéw  biegajacych) lub  ,RODENTS”
(odstraszanie szczuréw, myszy i innych gryzoni). Podobnie
mozna wybrac tryb styszalny (AUDIBLE) lub cichy (QUIET). Jezeli
rezultaty nie s3 zadowalajace w trybie ,Normal power”,
przetaczy¢ przycisk w potozenie ,High power”.

Gdy akumulator roztaduje sie, wskaznik Swietlny zacznie migac
na czerwono.

tadowanie urzadzenia: podnies¢ szczelng ostone gniazda
tadowania (z tytu urzadzenia) i podtaczy¢ do urzadzenia kabel z
wtykiem mikro USB — podczas tadowania wskaznik $wietlny
bedzie $wiecit na czerwono (petne tadowanie trwa od 5 do 6
godzin). Gdy urzadzenie bedzie catkowicie natadowane,
wskaznik $wietlny zaswieci sie na niebiesko.

Aby unikna¢ zjawiska przyzwyczajania sig oraz zwigkszy¢ efekt
draznigcy, urzadzenie dziata w sposéb przerywany:

5 s emitowania ultradZwiekéw — 10 s ciszy. Gdy urzadzenie
pracuje, wskaznik Swietlny miga na zielono.

Urzadzenie ma stopien ochrony IP44 i jest odporne na dziatanie
deszczu i innych zjawisk pogodowych. Urzgdzenie jest tadowane
przez gniazdo USB i moze pracowa¢ miedzy tadowaniami od 15
do 24 dni w zaleznosci od wybranych trybdw dziatania. W trybie
pracy ,AUDIBLE” czas pracy miedzy tadowaniami jest dwa razy
krétszy.

Zalecenia

Przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci. Nie hodowaé gryzoni
domowych w pomieszczeniu chronionym przez to urzadzenie.
Utylizacja

Urzadzenie nalezy poddac recyklingowi. Nie wyrzucaé do $mieci
ani w miejscach publicznych. Przekazac¢ je do upowaznionego
punktu zbidrki odpadéw.

HU

Miikodési elv:

Az ultrahangok hatékonysagat a kartevSk elriasztasaban
fuggetlen laboratériumi vizsgalatok igazoltdk. A kartevSk
érzékeny halldsa nem képes alkalmazkodni a folyamatosan
véltozé frekvencidju ultrahangokhoz. Mivel igy nem tudjak
idében észlelni a veszélyre utalé hangokat, elhagyjak az
épiletet.

A készllékkel védett helyiségben ne tartson ragcsalokat, példaul
horcségoket vagy fehér egereket... Varjon két hetet a lathatd
eredményért. A kartevSk visszatértének megakadalyozasa
érdekében ne huzza ki a késziilékeket, hanem mi(ikodtesse
azokat tovébb. A késziilékek idénként athelyezhetdk.
Tajékoztatas az ultrahangokrdl:

A 22 kHz-nél magasabb frekvenciaju hangok az emberek, kutyak,
macskak és haszondllatok szamara nem hallhatéak; ezeket
nevezziik ,ultrahangoknak”. Az ultrahangok visszaver6dnek a
sima feluletekrdl, azonban a puha anyagok, példaul a sz6nyegek
és fuggonyok elnyelik azokat, illetve a falon és a fan sem jutnak
at.

Az ultrahang nem jelent veszélyt emberek, kutyak, macskdk,
madarak, csirkék, tehenek, lovak, birkak, csirkék és hill6k
szadmdra.

A késziilék telepitése és beallitasa:

Nyissa ki a hatul 1évé rekeszt, kapcsolja be a késziiléket (,ON”
gomb), és helyezze a WKO0344-et a riasztani kartevd
magassagaba. Ne takarja le, és ne tegye butor vagy fliggony
mogé. Hagyija, hogy a nap 24 érajaban sugarozzon.

A WKO0344-et beadllithatja ,INSECTS” (a cslszomdszé rovarok
ellen) vagy ,RODENTS” (patkdnyok, egerek és mas ragcsalok
ellen) lehet&ségre. Hasonldképpen aktivalhaté a Hallhato
(AUDIBLE) vagy a csendes (QUIET) pozicié is. Ha az eredmények
a ,Normal power” (Normal teljesitmény) helyzetben nem
kielégitGek, akkor allitsa a kapcsoldt ,High power” (Nagy
teljesitményii) helyzetbe.

Ha az akkumulator lemertiilt, a jelz6fény pirosan villog.

A késziilék feltoltése: emelje fel a téltSajto vizalld burkolatét (a
hétlapon), és csatlakoztassa a mikro USB kébelt a késziilékhez: a
toltés ideje alatt a jelz6fény piros (a teljes téltés 5-6 6ran at tart).
Ha a készulék teljesen fel van toltve, a fény kékre valt.

Az addiktiv hatdsok elkeriilése és a zavaré hatds fokozasa
érdekében a késziilék szakaszosan mUkadik:

5 mp sugarzds - 10 mp sziinet. Aktiv allapotban a jelz6fény
zo6lden villog.

IP44-es vizalld készulék, ellendll az esének és egyéb rossz
idGjarasnak. USB-vel tolthetd, bedllitasi pozicidjatdl figgben egy
toltés korulbelll 15-24 napra elegendd. ,, AUDIBLE” pozicidban
az akkumulator élettartama felére csokken.

Javaslatok:

Gyermekektdl elzérva tartand6. Ne tartson hazi ragcsalokat
ilyen tipusu készilékkel védett helyiségben.

Ujrahasznositas:

A késziilék ujrahasznosithatd. Ne dobja a haztartési hulladékba
vagy kozterlileten |évé szemétlerakdba. A tonkrement
készuléket adja le egy kijelolt gyljtGhelyen.
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WKO0344: OTnyrusartenb ANA KpbIC U Mblwwei

NpuHUMN pgelicteun:

Hesasucumbimn nabopatopuamu AoKasaHo, UYTO YAbTPasByK
OoTroHseT BpeauTeneil. OHM yberatoT, Tak Kak He CnocobHbl
A[anTUPOBATLCA K MOLHbIM Y/1bTPA3BYKOBbIM KonebaHuam c
NOCTOAHHO MeHAtolWenca vacToTor. OKpykatowas cpesda
CTaHOBUTCA ANA HUX HeBNAroNPUATHON: OHWU He MOTYT YCAbIWATL
O BO3MOXHOW rpo3ALLelt ONacHOCTU U BbIHYX/AEHbI NOKUHYTb
AaHHoe MecTo.

JoMallHWe rpbI3yHbl, TaKMe KaK XOMAKM, SOMOBble MbIWKN U
npoune, He MoryT O6biTb pasmelleHbl B MOMELLEHUH,
PacnonoXeHHOM B 30He AeicTeua npubopa... na nonyyeHua
BUAMMbBIX pe3ynbTaToB noTpebyeTtca aBe Hedenn. Ytobbl
BPEAUTENN He BEPHY/IUCD, He BbIK/Io4ainTe Npubopsl M ocTaBbTe
WX BK/IIOYEHHbIMM Ha BCe Bpems. BpeMH OT BpemMeHun mecto
YCTAHOBKM NPUBOPOB MOKHO MEHATb.

MoppobHee 06 ynbTpassyke:

3BYK, 4acToTa KOTOporo npesblwaer 22 Klu, Ha3sbiBaeTca
YNbTPa3ByKom. OH He C/bIlWwum AnA Ntoaei, a Takke ana cobak,
KOLLEK U CE/IbCKOX03ANCTBEHHDBIX }KMBOTHbIX. OH OTCKaKkuBaeT oT
POBHbIX I'IOBerHOCTeFI, HO nornowaetca MATKUMU
maTepuanamu, Hanpumep, Kospamu K wTtopamu. OH He
NpOoHWKaeT CKBO3b CTeHbl " Aepeso.
YNbTpasByK He NpeacTaBAAeT OnacHOCTWM Ans nogen, cobak,
KOLUEK, NTULL, Kyp, KOPOB, IOWAAEeN, OBeL, U penTUanii.
YcraHoBKa 1 HacTpoiika npubopa:

OTKpoiTE OTCek C obpaTHOW CTOpoHbl npubopa WKO0344,
BK/touMTe ero (KHonka «ON») M ycTaHoBWTE Ha BbICOTE
BpeauTeneit, KOTopbix He06X0AMMO OTNYrHyTb. He HakpblBaiiTe
npubop U He cTaBbTe ero 3a Mebenbio UNK WTOPON. [epxute
€ro BK/HOYEHHbIM KPYr/IOCYyTOYHO.

Bbl mMoxeTe ycTaHoBWTb npubop WKO0344 Ha INSECTS (gns
OTNYrMBaHWA MNOA3yuMx Hacekombix) waum RODENTS (pns
OTNYrMBaHMUA KPbIC, MbILIEI U NPOYMX rPbI3YHOB). MOXKHO TaKKe
oTperyanposatb Ha «CnbIWKMMBbIA» (AUDIBLE) unm
«Hecnbiwumbiit»  (QUIET)  pexum.  Mpu  nonyueHun
HEeYA0BNETBOPUTE/IbHLIX Pe3ynbTaToB B nonoxeHun «Normal
power» nepektoumnTe KHOMKY B nosioxeHune «High power».
Korga 6atapes paspseHa, WMHAMKATOP MUraeT KpacHbiM
CBETOM.

Ana 3apagku npubopa: NOAHMMUTE BOAOHENPOHULLAEMYIO
KPbIWKY pasbema A/a 3apagku (¢ obpaTHOM CTOPOHbI) W
noakntounTe K npubopy kabenb MMkpo-USB. Bo Bpema 3apaaku
WHAMKATOP TOPUT KPacHbIM CBETOM (MPOAO/MIKUTENBHOCTL
3apagaKku coctasnsetT 5—6 vacos). Koraa npubop nNonHocTbio
3apAXeH, MHANKATOP rOPUT CUHUM CBETOM.

Bo n3bexkaHMe MPUBbLIKAHWMA M ANA yCUAEHUA nomex npubop
paboTaeT nepuoanyecku:

5 ceKk. usnyyenua - 10 ceKk. nepepbiBa. Bo Bpema paboTbl
npubopa cBETOBO MHAUKATOP MUTAaeT 3e/1eHbIM CBETOM.
Mpnbop MmeeT BOAOHENPOHMLAEMbIVi KOPMYC CO CTENeHbio
3awmutbl IP44. OH 3awMueH OT Kanenb AOXAA W ApYrux
HebnaronpuATHbIX NOroAHbIX ycnosuit. OH 3apaxaeTca yepes
USB-kabenb, a pecypc paboTbl cocTanser npumepHo 15—24
[Hel B 33aBUCMMOCTM OT ycTaHoBOK. C yctaHoskoi AUDIBLE
pecypc 6aTapeu cokpaljaeTca BABoe.

PekomeHpauum:

XpaHUTb B HEAOCTYNMHOM Ana geteit mecte. He pepatb
AOMaLHMX TPbI3yHOB B MNOMELUEHUN, PACMO/IOKEHHOM B 30HE
AelcTena npmbopa sToro Tmna.

Ymunusauma:

Mpubop noanexut nepepabotke. He BbibpacbiBaTb BMECTe C
6bITOBbIMM  OTXO4AaMM U B 0BLLECTBEHHbIX MecTax. Caatb
npubop B aKKPeAUTOBAHHbIW NYHKT yTUAU3ALMUN.

cz
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Fungovani:

Nezavislé laboratofe prokazaly Gcinnost ultrazvukovych vin proti
gkadctim. Skddci se cinku ultrazvukovych vin, jejich? frekvence
se neustdle méni, neumé&ji pfizpUsobit. Jejich pFirozené prostiedi
se pro né stdva nepratelskym, nesly$i pfipadné nebezpedi, a
proto opoustéji sva dosavadni pUsobisté.

Do mistnosti, kde je umistén ultrazvukovy odpuzovaé skidcu,
neumistujte domaci hlodavce, jako jsou kietci, bilé mysi, atd. Za
dva tydny dosdhnete viditelného vysledku. Aby se 3kadci
nevratili, neodpojujte zafizeni ze zasuvky a ponechte je v
provozu. Cas od ¢asu je také mlzete premistit.

Zvuky o frekvenci vy$si nez 22 kHz, tedy ultrazvukové viny, nenfi
sluch ¢lovéka, psa, kocky ¢ hospodarskych zvifat schopen
zaznamenat. Ultrazvukové viny se odrazeji od hladkych povrch(,
jsou pohlcovany mékkymi materidly, jako jsou koberce ¢i
zaclony, a neprochazeji zdmi ani dievem.
Vsechna ultrazvukova zafizeni jsou bezpeénd pro ¢lovéka, pro
psy, kocky, ptaky, kravy, koné, ovce, slepice a plazy.

Instalace a nastaveni zafizeni:

Oteviete zadni kryt, pfistroj WK0344 zapnéte (tladitko ,,ON“) a
umistéte jej do vysky Skadcd, kterych se chcete zbavit. Pfistroj
neprekryvejte ani jej neumistujte za nabytek ¢i zavés. Nechte jej
zapnuty 24 hodin denné.

PFistroj WK0344 muzZete nastavit na rezim ,HMYZ“ (pUsobi proti
lezoucimu hmyzu) &i na rezim ,,HLODAVCI“ (pusobi proti krysam,
mysim a dalsi hlodavciim). Déle je mozné aktivovat rezim
Slysitelny (AUDIBLE) a Tichy (QUIET). Pokud nejste spokojeni s
vysledky pfi spusténi na ,Normal power“, je mozné pfepnout na
,High power”.

Pokud se baterie vybiji, za¢ne blikat cervena kontrolka.

Jak pfistroj nabit: sejméte vodotésnou krytku dobijeciho portu
(v zadni ¢asti) a k pfistroji pfipojit micro USB kabel: po dobu
nabijeni kontrolka sviti ¢ervené (cely cyklus nabiti v praméru
trva 5 az 6 hodin). Pokud je pfistroj zcela nabity, kontrolka sviti
modfe.

Aby si 3kadci na ultrazvukové viny nezvykli a zvysil se rusivy
efekt, pfistroj funguje prerusované:

5 vtefin vysildni — 10 vtefin pauza. Pokud vysila, blikd zelenad
kontrolka.

Vodotésny pristroj s krytim IP44 odola desti i nepfizni pocasi. Lze
dobit pomoci USB, vydrz baterie je 15 aZ 24 dni v zavislosti na
nastaveni rezimd. V rezimu ,,AUDIBLE" je vydrZ baterie polovi¢ni.
Doporuceni:

UdrZujte mimo dosah déti. Do mistnosti, kde je umistén
ultrazvukovy odpuzovaé $kidct, neumistujte domdci hlodavce.

Recyklace:

Toto zafizeni je urceno k recyklaci. Nevyhazujte ho do

komunalniho odpadu ani na vefejnych prostorach. Odneste ho

na pfislusné sbérné misto.
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Poutzitie:

Nezavislé laboratéria preukazali G&innost ultrazvuku pri
odpudzovani $kodcov. Odchadzaju, pretoze sa nedokdzu
prispdsobit silnému ultrazvuku, ktorého frekvencia sa neustale
meni. Ich prostredie sa stava nepriatelskym, takZze uz nepocduju
pripadné nebezpedenstvo a opustaju oblast.

V miestnosti chrdnenej zariadenim nemozno chovat domace
hlodavce, ako su Skrecky, biele mysi, ... Na dosiahnutie
viditelného vysledku pockajte dva tyZzdne. Aby ste zabranili
navratu skodcov, neodpdjajte spotrebice od siete a nechajte ich
spustené. Z ¢asu na ¢as ich mozete aj premiestnit.

O ultrazvuku:

Zvuky s frekvenciou vy$Sou ako 22 kHz su pre [udi, ako aj pre psy,
macky a hospodarske zvierata nepocutelné a nazyvaju sa
Lultrazvuk”. Odréazaju sa od hladkych povrchov, ale absorbuju
ich makké materialy, ako su koberce a zaclony, a neprenikaju cez
steny alebo drevo.
Ultrazvuk je bezpecny pre [udi, psy, macky, vtaky, kurcata, kravy,
kone, ovce, sliepky a plazy.

Instaldcia a nastavenie zariadenia:

Otvorte priehradku na zadnej strane, zapnite zariadenie (tla¢idlo
,ON“) a umiestnite WK0344 do vysky odpudzovaného Skodcu.
Nezakryvajte ho ani ho neumiestriujte za nabytok alebo zavesy.
Nechajte bezat 24 hodin denne.

Pristroj WK0344 mdzete nastavit na ,INSECTS” (pre zasah proti
lezGicemu hmyzu) alebo ,RODENTS" (proti potkanom, mysiam a
inym hlodavcom). TaktieZ je mozné aktivovat polohu AUDIBLE
(hlasitd) alebo QUIET (tichd). Ak vysledky v polohe ,Normal
power” (normalny vykon) nie st uspokojivé, aktivujte tlagidlo v
polohe ,High power” (vysoky vykon).

Ked' je batéria vybita, kontrolka blikd na cerveno.

Nabijanie zariadenia: Zdvihnite vodotesny kryt nabijacieho
portu (na zadnej strane) a pripojte kabel micro USB k zariadeniu:
pocas nabijania svieti ¢ervena kontrolka (tpIné nabitie trva 5 az
6 hodin). Ked je zariadenie Uplne nabité, kontrolka sa zmeni na
modru.

Aby sa zabranilo ucinkom navyku a zvysil sa rusivy ucinok,
zariadenie pracuje prerusovane:

5 s vysielania - 10 s pauzy. Ked' je zariadenie aktivne, kontrolka
blika na zeleno.

Vodotesné zariadenie P44 dobre znasa daid' a iné nepriaznivé
pocasie. Nabija sa cez USB a v zdvislosti od nastavenia vydrii
priblizne 15 az 24 dni. V polohe , AUDIBLE" sa Zivotnost batérie
znizi na polovicu.

Odporucania:

Uchovavajte mimo dosahu deti. V miestnosti chrdnenej tymto
typom zariadenia nechovajte domace hlodavce.

Recyklaci;
Pristroj je nutné recyklovat. Nevyhadzujte do domdceho
odpadu ani na verejné priestranstvd. Odovzdajte ho na
schvalenom zbernom mieste.
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Functionarea:

Laboratoarele independente au demonstrat eficacitatea
ultrasunetelor pentru indepdrtarea ddunatorilor. Acestia pleacd,
deoarece nu se pot adapta la ultrasunetele puternice a caror
frecventd se modifica in mod constant. Mediul daundtorilor
devine ostil, asadar nu mai pot percepe eventualele pericole si
pdrdsesc locul.

Rozatoarele domestice precum hamsterii, soarecii albi etc. nu
pot fi amplasati intr-o incdapere protejatd printr-un aparat...
Asteptati doud saptamani pand la obtinerea unui rezultat vizibil.
Pentru a evita revenirea daundtorilor, nu deconectati aparatele
si lasati-le in functiune. De asemenea, la anumite intervale le
puteti schimba locul.

Cu privire la ultrasunete:

Sunetele a cdror frecventd depaseste 22 KHz sunt inaudibile
pentru oameni, cdini, pisici si animale de ferma — este vorba
despre ,ultrasunete”. Acestea sunt respinse de suprafetele
netede, dar sunt absorbite de materiale moi precum covoarele
si perdelele si nu pdtrund prin pereti sau prin lemn.
Ultrasunetele nu prezintd pericol pentru oameni, cdini, pisici,
pasdri, vaci, cai, oi, gdini si reptile.

Instalarea si reglarea aparatului:

Deschideti compartimentul posterior, porniti aparatul (butonul
,,ON”) si asezati aparatul WK0344 la inaltimea ddunatorului care
trebuie indepdrtat. Nu il acoperiti si nu il asezati in spatele unei
piese de mobilier sau al unei perdele. Lsati-l sa emitd 24h/24.
Puteti regla aparatul WK0344 pe ,INSECTS” (pentru o actiune
impotriva insectelor taratoare) sau ,RODENTS” (impotriva
sobolanilor, soarecilor si a altor rozdtoare). De asemenea, poate
fi activatd pozitia ,audibil” (AUDIBLE) sau ,silentios” (QUIET).
Daca rezultatele nu sunt satisfacatoare in pozitia ,Normal
power”, activati butonul in pozitia ,High power”.

Atunci cand bateria este descdrcatd, indicatorul luminos
lumineaza intermitent cu rosu.

Pentru a incdrca aparatul: ridicati protectia etansd a portului de
incarcare (din spate) si conectati cablul micro USB la aparat:
indicatorul luminos este rosu pe durata incarcdrii (o incarcare
completd dureazd 5-6 ore). Atunci cand aparatul este complet
incdrcat, indicatorul comuta pe albastru.

Pentru a evita efectele de familiarizare si pentru a mari efectul
perturbator, aparatul functioneaza intermitent:

5 secunde de emisie, 10 secunde de pauzd. Atunci cand este
activ, indicatorul luminos lumineazd intermitent cu verde.
Aparatul etans IP44 este rezistent la ploaie si la alte intemperii.
Fiind reincarcabil prin USB, aparatul are o autonomie de
aproximativ 15-24 de zile, in functie de pozitiile sale de reglare.
Tn pozitia ,AUDIBLE”, autonomia bateriei se reduce la jumétate.
Recomandari:

A nu se pastra la indemana copiilor. Nu cresteti rozatoare
domestice intr-o incapere protejatd printr-un aparat de acest
tip.

Reciclarea:

Acest aparat trebuie reciclat. A nu se elimina impreuna cu
deseurile menajere sau pe drumurile publice. Predati aparatul
la un punct de colectare autorizat.
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Tootamine

Séltumatud laborid on téestanud ultraheli efektiivsust kahjurite
peletamisel. Kahjurid ei suuda kohaneda pidevalt muutuva
sagedusega voimsa ultraheliga ja pogenevad. Keskkond muutub
kahjurite jaoks ebasoodsaks, nad ei taju enam ohte kuulmise abil
ja liiguvad mujale.

Seadmega kaitstud toas ei tohi pidada kodundrilisi nagu
hamstrid ja koduhiired. Nahtavate tulemuste saavutamiseks
kulub kaks nadalat. Kahjurite tagasipé6rdumise véltimiseks arge
lulitage seadmeid vilja ja laske neil to6tada. Aeg-ajalt voite
seadmed Umber paigutada.

Teave ultraheli kohta

Ule 22 kHz sagedusega helisid inimesed, koerad, kassid ega
laudas peetavad koduloomad ei kuule, tegemist on
Lultraheliga”. See peegeldub siledatelt pindadelt tagasi, kuid
neeldub pehmetes materjalides, nt vaipades ja kardinates.
Ultrahelilained ei labi seinu ega puitmaterjali.
Ultraheli ei ole ohtlik inimestele, koertele, kassidele, lindudele,
kanadele, lehmadele, hobustele, lammastele ega roomajatele.
Seadme paigaldamine ja seadistamine

Avage taga asuv sektsioon, liilitage seade sisse (nupp ON) ja
asetage WKO0344 tdrjutava kahjuri kdrgusele. Arge katke ega
paigutage seda moobli voi kardina taha. Laske tootada
6Opédevaringselt.

Vodite madrata WK0344 viartuseks ,INSECTS” (roomavate
putukate vastu voitlemiseks) v&i ,RODENTS (rottide, hiirte ja
muude nériliste vastu). Aktiveerida saab ka kuuldava (AUDIBLE)
vdi vaikse (QUIET) reziimi. Kui tulemused ei ole asendis ,,Normal

power” (Tavavdimsus) rahuldavad, pange nupp asendisse ,High
power” (Suur vdimsus).

Kui aku on tiihi, vilgub margutuli punaselt.

Seadme laadimine: tdstke laadimispordi veekindel kate
(tagakuljel) tles ja Ghendage mikro-USB-kaabel seadmega:
margutuli on laadimise ajal punane (taielik laadimine vdtab aega
5-6 tundi). Kui seade on taielikult laetud, muutub mérgutuli
siniseks.

Harjumist tekitavate mdjude valtimiseks ja hdiriva moju
suurendamiseks to6tab seade katkendlikult:

5 s kiirgust — 10 s pausi. Kui see on aktiivne, vilgub margutuli
roheliselt.

IP44 klassi veekindel seade, talub vihma ja muid halbu
ilmastikuolusid. usB kaudu laetav, soltuvalt
reguleerimisasenditest on see autonoomne umbes 15 kuni 24
paeva. Asendis ,AUDIBLE” vdheneb aku autonoomsuse kestus
poole vorra.

Soovitused

Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas. Sellist tlitipi
seadmega kaitstud toas ei tohi hoida kodundrilisi.
Jaatmekaitlusega seotud nduded

See seade tuleb ringlusse votta. Seda ei ole lubatud visata
olmejaatmete hulka vdi avalikku prigikasti. Seade tuleb viia
vastavasse kogumispunkti.
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Darbiba:

Neatkarigas laboratorijas ir pieradijusas ultraskanas efektivitati
kaitékJu atvairisana. Tie bég, jo nevar pielagoties spécigai
ultraskanai, kuras frekvence pastavigi mainas. Apkartéja vide
klast naidiga, jo tie nevar sadzirdét potencialo bistamibu un
tapéc pamet $o vietu.

Majas grauzéjus, pieméram, kamjus, baltas peles, ... nevar turét
telpa, kuru aizsarga ierice ... Lai iegltu redzamu rezultatu,
japaiet divam nedélam. Lai izvairitos no kaiték|u atgrieSanas,
neatvienojiet ierices un Jaujiet tam darboties. Jas varat laiku pa
laikam tas parvietot.

Par ultraskanu:

Skana, kuras frekvence ir lielaka par 22 KHz un kura nav
sadzirdama cilvékiem, suniem, kakiem un lauksaimniecibas
dzivniekiem, ir “ultraskana”. To atstaro gludas virsmas, bet
absorbé miksti materiali, pieméram, paklaji un aizkari, un to
aiztur sienas un koks.
Ultraskana ir drosa cilvékiem, suniem, kakiem, putniem, vistam,
govim, zirgiem, aitam, vistam un rapuliem.

lerices uzstadisana un iestatiSana:

Atveriet nodalijumu aizmuguré, ieslédziet ierici (poga “ON”) un
novietojiet WK0344 atbaidama kaitékla augstuma. Neaizklajiet
to un nenovietojiet to aiz mébelém vai aizkariem. Laujiet tai
raidit 24 stundas diennakti.

Jus varat iestatit WKO0344 ka “INSECTS” (iedarbibai uz
rapojosiem kukainiem) vai “RODENTS” (pret Zurkam, pelém un
citiem grauzéjiem). Tapat var aktivizét dzirdamo (AUDIBLE) vai
kluso (QUIET) poziciju. Ja rezultati nav apmierinosi pozicija
“Normal power”, ieslédziet slédzi pozicija “High power”.

Kad akumulatora uzlades limenis ir zems, indikators mirgo
sarkana krasa.

Lai uzladétu ierici: paceliet uzlades porta Gdensizturigo vacinu
(aizmuguré) un pievienojiet mikro USB kabeli iericei: uzlades
laika gaismas indikators ir sarkans (pilnai uzladei nepiecie$amas
5-6 stundas). Kad ierice ir pilniba uzladéta, indikators k|ast zils.
Lai izvairitos no atkaribu izraisoSiem efektiem un palielinatu
traucéjoso iedarbibu, ierice darbojas periodiski:
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5 s parraide — 10 s partraukums. Kad ta darbojas, indikators
mirgo zala krasa.

P44 ierice ir Gdensizturiga pret lietu un citiem sliktiem laika
apstakliem. lerice ir uzladéjama ar USB, tas autonomija ir
aptuveni 15-24 dienas atkariba no iestatita stavok|a. Pozicija
“AUDIBLE” akumulatora darbibas laiks samazinas uz pusi.
leteikumi:

Glabajiet bérniem nepieejama vieta. Neturiet majas grauzéjus
telpa, kuru aizsarga $ada veida ierices.

Parstrade

S7 ierice ir janodod parstradei. Neizmetiet majsaimniecibas
atkritumos vai sabiedriska vieta. Nododiet apstiprinata
savaksanas punkta.

TR

Calisma:

Bagimsiz laboratuvarlar, hasereleri kovmada ultrasonun
etkililigini gostermistir. Bu hasereler frekanslari strekli degisen
gliclii ultrasonlara karsi koyamadiklari icin kagarlar. Ortam onlar
icin tehlikeli hale gelir, boylece artik olasi bir tehlikeyi fark
edemezler ve bulunduklari yerleri terk ederler.

Hamster’ler, beyaz fareler vb. gibi evcil kemirgenler bu cihazla
korunan bir alanda bulunamaz. Gézle goriinlr bir sonug elde
etmek icin iki hafta bekleyin. Haserelerin geri dénmesini
onlemek igin, cihazlar prizden gikarmayin ve galisir durumda
birakin. Ayrica ara sira cihazlarin yerini degistirebilirsiniz.
Ultrason hakkinda:

Frekansi 22 KHz tizerinde olan sesler, insanlar, kopekler, kediler
ve ¢iftlik hayvanlari tarafindan duyulmaz; bunlar “ultrasondur”.
Pirtizstiz ylzeylere carparak sekerler ancak halilar ve perdeler
gibi yumusak materyaller tarafindan emilirler, duvar ve
ahsaplardan gegcmezler.
Ultrason insanlar, kopekler, kediler, kuslar, tavuklar, inekler,
atlar, koyunlar ve sirtingenler igin tehlike olusturmaz.

Cihazin kurulumu ve ayarlanmasi:

Arkadaki bolmeyi agin, cihazi agin (“ON” (Agma) diigmesi) ve
WK0344'i uzaklastirilacak haserenin yuksekligine
konumlandirin. Uzerini &értmeyin, bir mobilya veya perde
arkasina koymayin. 7/24 agik birakin.

WKO0344’( “INSECTS” (Boécekler) (suriinerek giden bocekleri
uzaklagtirmak icin) veya “RODENTS” (Kemirgenler) (siganlara,
farelere ve diger kemirgenlere karsi) icin ayarlayabilirsiniz. Ayni
sekilde Sesli (AUDIBLE) veya sessiz (QUIET) modu
etkinlestirilebilir. “Normal power” (Normal giig) konumunda
sonuglar tatmin edici degilse diigmeyi “High power” (Yiksek
glig) konumuna getirin.

Pil azaldiginda, gosterge 15181 kirmizi renkte yanip séner.

Cihazi sarj etmek igin, sarj baglanti noktasinin (arkada) su
gecirmez kapagini kaldirin ve mikro USB kablosunu cihaza
baglayin: Sarj siiresi boyunca gésterge 151§ kirmizi yanar (tam
sarj 5ila 6 saat surer). Cihaz tamamen sarj oldugunda i1sik maviye
doner.

Haserelerin ultrasona alismasini 6nlemek ve daha etkili sekilde
uzaklastiriimasini saglamak igin cihaz aralikli olarak galigir:

5 saniye galisir - 10 saniye durur. Calistiginda gosterge 15181 yesil
renkte yanip soner.

IP44 sinifi su gegirmez cihaz, yagmura ve diger kotii hava
kosullarina karsi dayanikhdir. USB ile sarj edilebilir cihaz, ayar
konumlarina bagh olarak yaklagik 15 ila 24 ginliik pil stiresine
sahiptir. “AUDIBLE” (Sesli) konumunda pil stiresi yariya iner.
Oneriler:

Cocuklardan uzak tutun. Evcil kemirgenleri bu tir cihazlarla
korunan bir odada tutmayin.

Geri doniigiim:

Bu cihaz geri donusttirtilmelidir. Evsel ¢6p konteynerlerine veya
kamuya agik alanlara atmayin. Belirlenmis bir atik toplama
noktasina atin.
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Nacin rada:

Neovisni laboratoriji su pokazali ucinkovitost ultrazvuka u
odbijanju Stetnika. Oni odlaze jer se ne mogu prilagoditi
snaznom ultrazvuku ¢ija se frekvencija stalno mijenja. Njihova
okolina postaje neprijateljska, tako da ne mogu vise cuti
potencijalnu opasnost i napustaju zgradu.

Ku¢ni glodavci kao $to su hréci, bijeli miSevi, ... ne mogu vise
boraviti u prostoriji koju Stiti uredaj... Rezultati ¢e biti vidljivi
nakon dva tjedna. Kako biste izbjegli povratak Stetnika, nemojte
iskljucivati uredaj, ostavite ga raditi. MoZete povremeno
premijestiti uredaj.

O ultrazvuku :

Zvuk frekvencija kojeg prelazi 22 KHz je necujan za ljude kao i za
pse, macke i domace Zivotinje; to je "ultrazvuk". On se odbija od
glatkih povrsina, ali se apsorbira u meke materijale kao $to su
tepisi i zavjese, te ne prolazi kroz zidove niti kroz drvo.
Ultrazvukovi bezopasni su za ljude, pse, macke, ptice, perad,
krave, koze, ovce, perad i reptile.

Postavljanje i podesavanje uredaja:

Otvorite straznji odjeljak, ukljuéite uredaj (gumb "ON") i
postavite WK0344 na visinu Stetnika kojeg se Zeli odbiti.
Nemojte prekrivati niti postavljati iz namjestaja ili zavjesa.
Ostavite raditi 24h/24.

WKO0344 mozete podesiti na "INSECTS" (za djelovanje protiv
puzedih insekata) ili "RODENTS" (protiv Stakora, miSeva i drugih
glodavaca). Isto tako, moze se aktivirati zvu¢ni (AUDIBLE) ili tihi
(QUIET) polozaj.

Ako rezultati nisu zadovoljavajuci na ‘Normal Power’, prebacite
gumbom na ‘High Power’.

Kad je baterija prazna, Zaruljica pokazivaca treperi crveno.

Za punjenje uredaja: podignite vodonepropusni poklopac
priklju¢ka za punjenje (na straznjoj strani) i spojite mikro USB
kabel na uredaj: zaruljica indikatora tijekom punjenja svijetli
crveno (potpuno punjenje traje 5 do 6 sati). Kad se uredaj
potpuno napuni, Zaruljica pokazivaca svijetli plavo.

Kako bi izbjeglo ucinke ovisnosti i povedalo ometajuéi ucinak,
uredaj djeluje isprekidano:

5 s odasiljanje - 10 s stanka. Kad je aktivan, indikatorska lampica
treperi zeleno.

Vodootporni uredaj IP44, podnosi kiSu i druge loSe vremenske
uvjete. Punjiv je putem USB-a, ima autonomiju od oko 15 do 24
dana, ovisno o poloZajima podesenosti. U polozaju ‘AUDIBLE’,
trajanje baterije prepolovljeno.

Preporuke:

Cuvati izvan dohvata djece. Ne driite domace glodavce u
prostoriji koja je zasticena ovom vrstom uredaja.

Recikliranje:

Ovaj se uredaj mora reciklirati. Ne baciti ga u kucanski otpad

niti na javne povrsine. OdloZite ga na odobrenom odlagalistu.

Sl

Delovanje:

Neodvisni laboratoriji so dokazali mo¢ ultrazvoka za preganjanje
gkodljivcev. Skodljivci se namre¢ ne zmorejo prilagoditi na
mocne ultrazvotne valove, ki konstantno menjajo frekvenco.
Taksno okolje je za njih neprijazno, ker ne zmorejo prenesti tega
nevarnega zvoka, kraj zapustijo.

Domadih glodavcev, kot so hrcki, bele misi itd. ni mogoce
namestiti v prostor, zas¢iten z napravo. Pocakajte dva tedna, da
dobite viden rezultat. Da se Skodljivci ne bi ve¢ vracali, naprav
ne izklapljajte iz vti¢nic in jih pustite delovati. Ob¢asno jih lahko
prestavite.

0 ultrazvocnih valovih:

Zvok s frekvenco, visjo od 22 kHz, je ultrazvok in je za ¢loveka
neslisen, prav tako pa ga ne slisijo psi, macke in druge domace
Zivali. Odbija se od ravnih povrsin, absorbirajo pa ga mehki
materiali, kot je na primer tepih in zavese, in ne prehaja skozi
stene ali les.
Ultrazvocni valovi so varni za ljudi, pse, macke, ptice, pis¢ance,
krave, konje, ovce in plazilce.

Namestitev in nastavitev naprave:

Odprite predelek na zadniji strani, vklopite napravo (gumb »ON«)
in postavite WK0344 na visino $kodljivega organizma, ki ga Zelite
odbiti. Naprave ne pokrivajte ga in je ne postavljajte za kos
pohistva ali zavese. Pustite, naj oddaja 24 ur na dan.

WKO0344 lahko nastavite na »INSECTS« (za boj proti plaze¢im
Zuzelkam) ali »RODENTS« (proti podganam, misi in drugim
glodavcem). Prav tako je mogoce aktivirati polozaj zvo¢no
(AUDIBLE) ali tiho (QUIET). Ce rezultati v polozaju »Normal
power« niso zadovoljivi, aktivirajte gumb v polozaju »High
power«.

Ko je baterija skoraj prazna, bo opozorilna lu¢ka utripala rdece.
Za polnjenje naprave: dvignite vodoodporen pokrov polnilnih
vrat (na hrbtni strani) in na napravo prikljucite kabel USB-mikro:
opozorilna luéka je med polnjenjem rdeéa (popolno polnjenje
traja od 5 do 6 ur). Ko je naprava popolnoma napolnjena, bo
opozorilna lucka svetila modro.

Da bi se izognili u¢inkom zasvojenosti in povecali mote¢ ucinek,
naprava deluje s prekinitvami:

5 s oddaje — 10 s odmora. Ko je opozorilna lu¢ka aktivna, utripa
zeleno.

Vodoodporna naprava IP44 vzdrii deZ in druge slabe vremenske
razmere. Polni se prek USB-ja in deluje samostojno priblizno od
15 do 24 dni, odvisno od poloZajev nastavitve. V polozaju
»AUDIBLE« se Zivljenjska doba baterije prepolovi.

Priporodila:

Napravo shranjujte izven dosega otrok. Domacih glodavcev ne
drZite v prostoru, zas¢itenem s tovrstnimi napravami.
Recikliranje:

To napravo je treba reciklirati. Ne mecite med gospodinjske
odpadke ali na javna mesta. Odnesite napravo na odobreno
zbirno mesto.

WEEE

Recycling Information : This equipment must be recycled. Do
not place it in the normal waste system. Please return it to
place of purchase for recycling.

Recyclage: Cet appareil doit étre recyclé. Ne le jetez pas dans
les ordures ordinairement ramassées.

Veuillez le rapporter au point de vente pour recyclage.
Recycleren : Dit apparaat moet worden gerecycleerd. Mag u
het niet met het normale afval wegwerpen. Breng het toestel
terug naar de winkelt te recycleren.

Recyclinghinweise: Dieses Gerdt muss recycelt werden.
Entsorgen Sie  bitte nicht Uber das offentliche
Abfallbeseitigungsystem.

Bringen Sie es beim Einkaufsgeschaft zum recyclieren.
Informacije o recikliranju: To napravo je treba reciklirati. Ne
odlagajte je med gospodinjske odpadke. Prosimo, da napravo
reciklirate tako, da jo vrnete prodajalcu.

Pest Control Europe sprl
Avenue Mercator, 9

B —1300 Wavre
Belgique
www.weitech.com

info@weitech.com

WK0344 - 01/07/2021



